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SCHWEIZ SUISSE SVIZZERA

L'ours
L'orso
The Bear

^ Europäischer Braunbär (Ursus arctos) im Zürcher Zoo. Dieser Ureinwohner unseres landes ist heute nur noch

in zoologischen Gärten anzutreffen. Ein Bildbericht über Bären im Zürcher Zoo, der diesesJahr sein lOjähriges

Bestehenfeiert,findet sich aufden Seiten 6-11
Photo P. GiegelSVZ

Ours brun d'Europe au Zoo de Zurich. Cet hôte primitifde notrepays ne se trouveplus que dans lesjardins

zoologiques. Voir aux pages 6 à 11 un reportage illustre'sur les ours du Zoo de Zurich quifête cette année son

cinquantième anniversaire

Orso bruno europeo nel Giardino zoologico di Zurigo. Oggigiorno, questo animale aborigeno del nostrapaese si

trova solo neigiardini zoologici. Lepagine 6-11 propongono un serviziofotografico sugli orsi dello Zoo zurighese
che quest'annofesteggia il 50° difondazione

A European brown bear in Zurich Zoo. Thisformer denizen ofthe Swiss mountains is now to befound only in

captivity. An illustrated report on bears in Zurich Zoo, which celebrates itsfiftieth anniversary thisyear, appears

on pages 6-11
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«Das Bärenheer», Titelillustration zur iMUpenschlacht 1339 in Diebold Schillings «Spiezer Chronik», 1483.

Stadt- und Universitätsbibliothek Bern, PhotoS. Rebsamen

«L'armée des ours», illustration du titre de chapitre sur la bataille de Laupen de 1339, dans la Chronique de

Spiez de Diebold Schilling (1483)

«L'esercito bernese», illustrazione délia battaglia di Laupen, 1339, nella cronaca detta di Spiez di Diebold

Schilling, 1483

"The BearArmy", title illustration ofthe Battle oflaupen, 1339, recorded in the Spiez Chronicle ofDiebold

Schilling, 1483

Im alten Bern war es üblich, an Schüler, die die Promotion bestanden hatten, eigens geprägte Silbermünzen,

sogenannte Schulpfennige, zu verteilen. Aufeiner ganzen Serie von Schulpfennigen von der Mitte des 17. bis

gegen Ende des 18.Jahrhunderts ist eine säugende Bärin dargestellt mit der Umschrift LACTE PIETA TIS ET

FOSTITUDI(NIS) (Mit der Milch der Gottesfurcht und der Tapferkeit). Durchmesser des Originals:

34,2 mm, Gewicht : 24,49 g. Die Münze hatte den Wert von 7 Dukaten. Historisches Museum Bern, Photo

S. Rebsamen.

Über die Ausstellung « Vom Berner Bär zum SchweizerKreuz» im Historischen Museum Bern und das Bild des

Bären in der Geschichte Berns siehe Seiten 12-19

C'était autrefois l'usage à Berne de distribueur aux écoliers promus des monnaies d'argent spécialementfrappées

pour eux, que l'on nommait les «sous scolaires». Sur toute une série de ceux quifurent émis entre le milieu du

XVIIe et lafin du XVIIIe siècle, on peut voir une ourse allaitant ses petits, avec l'inscription LACTE

PIETA TIS ETFORTITUDI(NIS (Avec le lait de la piété et du courage).

Aux pages 12 à 19, il est question de l'exposition intitulée «De Tours de Berne à la croix suisse» au Musée

historique de Berne et de l'effigie de Tours dans l'histoire bernoise

A Berna c'era l'usanza di regalare agli allievipromossi una moneta d'argento appositamente coniata, detta

pfennig délia scuola. Su tutta una serie di queste monete dalla metà del secolo XVIIsin verso lafine del X VIII
secolo è raffigurata un 'orsa che allatta i suoipiccoli; la leggenda dice: LA CEE PIETA TIS ET

FORTITUDI(NIS) (Con il latte délia pietà e del valore).
Per quanta riguarda l'esposizione «Dall'orso bernese alla croce svizzera», nonchél'immagine dell'orso nella

storia di Berna, si rimanda aile pagine 12-19

It was the custom in old Berne to distribute so-called "school-pennies" (Sckulpfennige), specially minted silver

coins, to pupils who hadpassed their final examinations. A zuhole series of"school-pennies" datingfrom the mid

17th to near the end ofthe 18th century shoiu a picture ofa bear with cubs and the inscription LACTE PIETA 'TIS

FTFORTITUDI(NIS) (With the milk ofpiety and courage).

For particulars ofthe exhibition "From the Bernese Bear to the Swiss Cross" in the Historical Museum, Berne,

and the bear symbol in Berne's history, see pages 12—19
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